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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

9  КЛАСС 

 

Рабочая программа к учебнику  немецкого языка для 9 класса  авторов 

И.Л.Бим, Л.В. Садомовой для общеобразовательных  организаций, Москва,  

«Просвещение» 2013 г. составлена на основе Фундаментального ядра 

содержания общего образования и требований к результатам основного общего 

образования, представленных в федеральном  государственном 

образовательном  стандарте общего образования второго поколения;  

Примерной программы по иностранному языку 5-9 классы  М.: «Просвещение», 

2012.  Рабочая программа рассчитана на 105 часов из расчета 3 учебных часа в 

неделю.  

Рабочая программа конкретизирует содержание предметных тем 

образовательного стандарта, дает распределение учебных часов по темам курса, 

а также поурочное распределение учебного времени, определяет 

последовательность изучения тем языкового материала с учетом логики 

учебного процесса, возрастных особенностей учащихся, межпредметных и 

внутрипредметных связей.  

  

В  качестве  целевой  доминанты  в  9  классе  выступает  овладение  

чтением как  формой  опосредованного   общения. По  отношению  к   устной  

речи  коммуникативно   достаточным   признаётся   овладение   так  

называемым  «туристским»  языком, т.е. элементарным  умением   объясняться   

в  стандартных  ситуациях  общения.  Особенность   данного  года  обучения  в 

том,   что  он   заключительный   в   рамках   базового   курса. Поэтому  одна  из  

важнейших  задач -  достижение   «конечного»   уровня  владения  немецким  

языком. 

      К  завершению   обучения  в   9  классе  планируется   достижение  

обучающимися   общеевропейского   допорогового  уровня  подготовки  по  

немецкому  языку (уровень  А – 2). Т.е. как  минимум, обучающийся   должен   

достичь   элементарной   коммуникативной   компетенции   в  говорении, 

аудировании   и  письме   и  продвинутой   коммуникативной   компетенции   в   

чтении. Этот  уровень  дает  возможность  продолжать   обучение   на  старшей  

ступени  обучения  или  специальных  учебных  заведениях.      

 

 
 



Минимальные   требования 

 к  овладению      обучающимися  немецким  языком   

 к  концу  базового  курса  обучения 

 

                Требования   к  минимально   достаточному  уровню   подготовки  

обучающихся   по  иностранному  языку  определяются  государственным  

образовательным  стандартом.   Они  устанавливают  нижнюю  границу  

обученности   иностранным  языкам,  в т.ч.  немецкому  языку,  достигаемую  

обучаемыми  к  концу   обучения   в  9  классе,  а именно  умения: 

                  

                в   области  говорения: 

                1) вести  диалог   этикетного  характера   в  стандартных  ситуациях  

общения  (уметь  поздороваться,  представиться,  обратиться,  поздравить,  

выразить  пожелания   и  отреагировать   на   них, поблагодарить, при 

необходимости  вежливо  переспросить,  уточнить,  выразить  согласие / отказ   

и  т.д.),  используя  соответствующие   формулы  речевого  этикета. Объём  

этикетных   диалогов   -        до   4  реплик   со  стороны   каждого  обучаемого. 

             2) вести  диалог  -  расспрос (интервью) (уметь  запрашивать  и  

сообщать   фактическую  информацию  (Кто?  Что?  Как?  Где?  Куда?   Когда?  

С  кем?  Почему?),  переходя  с  позиции   спрашивающего   на  позицию  

сообщающего,  целенаправленно  расспрашивать,  «брать  интервью»).  Объём  

данных  диалогов   -   до   6  реплик   со  стороны  каждого  обучающегося. 

              3) вести   диалог  -  побуждение   к  действию (уметь  обратиться  с  

просьбой   и  выразить  готовность / отказ  её  выполнить,  дать   совет  и  

принять  его  / не  принять, пригласить  к  совместному  действию   и  

согласиться  / не  согласиться  принять  в  нём  участие,  сделать  предложение   

и  выразить  согласие  /  несогласие,  принять  его,  объяснить  причину). Объём  

данных  диалогов   - до   4  реплик   со  стороны  каждого  обучающегося.   

              4) вести  диалог  -  обмен  мнениями (унисон, спор)  (уметь  выразить  

точку  зрения  и  согласиться  / не  согласиться  с  ней,  высказать  одобрение / 

неодобрение,  выразить  сомнение,  выразить  эмоциональную  оценку  

обсуждаемых   событий   (радость /  огорчение/  желание   /  нежелание),  

выразить  эмоциональную   поддержку   партнёра, в т.ч.  с  помощью  

комплиментов).  Объём  диалогов - не  менее 5-7  реплик   со  стороны  

каждого  обучающегося.  



              5) рассказывать   о  себе,  о  своём  друге,  школе, своих  интересах   и  

планах  на  будущее,  природе,  сообщать  краткие  сведения   о своём  городе  /  

селе,  о  своей  стране  и  стране  изучаемого  языка. 

              6) давать   характеристику   отдельных  лиц  (друзей,  учителей,  

персонажей  текста), передавать   основное  содержание,  основную  мысль  

прочитанного   или  услышанного,  выражать  своё  отношение  к  

прочитанному   / услышанному,  использовать  переспрос,  перифраз,  

синонимичные  средства,  мимику,  жесты  (компенсаторные  умения). Объём  

монологического   высказывания  -  до 12  фраз. 

            в  области  аудирования: 

           1) воспринимать   на  слух и  понимать  в  целом  аутентичные   

высказывания   в  самых   распространённых    стандартных  ситуациях   

общения    (сообщение, рассказ),  уметь   определить  тему  текста,  

прогнозировать  содержание   устного  текста  по  началу  сообщения   и  

выделять   основную  мысль  / главные  факты  в  воспринимаемом  на  слух  

тексте, опуская   второстепенные  факты, используя  просьбу   уточнить,  

переспросить. Время  звучания  текста  -  1,5-2  минуты. 

           2) понимать  основное  содержание   несложных,  кратких  аутентичных  

текстов   и  выделять   определённую   значимую  для  себя  информацию    

(прогноз  погоды,  объявления,  программы  радио – и телепередач),  

догадываясь   о  значении   части  незнакомых  слов  по  контексту,  сходству  с  

родным  языком   и  обходя  слова,  не  мешающие  извлечению  значимой   

информации. 

         в   области   чтения: 

          1) понимать   основное  содержание  лёгких  аутентичных  текстов  

разных  жанров,  выделяя  основную  мысль (идею)  и  существенные  факты,  

опуская        второстепенную  информацию (значение   части  незнакомых  слов,  

содержащихся  в  тексте,  раскрывается   на  основе   догадки   по  контексту,  по  

сходству   с  родным  языком,  с  опорой   на  словообразование,  а  часть  слов,  

не  мешающих   пониманию  основного  содержания,  игнорируется),  уметь   

определять  тему,  содержание  текста  по  заголовку,  устанавливать   

логическую  последовательность   основных  фактов  текста.   Объём  текста  -   

до  500  слов. 



          2) понимать   полностью   содержание  несложных    аутентичных   

текстов (публицистических,  научно  -  популярных,  а  также   инструкций,  

проспектов),  используя   для  этого   все  известные   приёмы  смысловой  

переработки  текста (языковую  догадку,  словообразовательный   и  

грамматический   анализ,  выборочный  перевод, страноведческий   

комментарий), обращаясь   при   необходимости  к  словарю,  оценивать  

полученную  информацию,  выразить  своё  мнение,  прокомментировать  / 

объяснить  те  или  иные  факты,  описанные  в  тексте.  Объём   текста - до  600  

слов. 

           3) просматривать   несложный   аутентичный  текст   типа  расписания   

(поездов,  автобусов),  меню,  рекламы   и  т.п.,  а  также  несколько   других  

текстов (например,   статьи  из  газет,  журналов,  Интернета)  и  выбрать   

нужную   или  запрашиваемую  информацию. 

            в   области  письма:   

           1)  написать  поздравительную  открытку   зарубежному  другу,  

выразить     пожелание.   Объём   30 - 40   слов,   включая  написание  адреса. 

           2) написать  личное  письмо   по  образцу/  без   опоры  на  образец  

(расспрашивать  адресата  о  его  жизни,  делах,  сообщать  то  же   о  себе, 

выражать   благодарность,  просьбу, употребляя   формулы  речевого  этикета,  

принятые   в  странах  изучаемого  языка, используя   материал  одной   или  

нескольких  тем,  усвоенных  в  устной    речи  и  при  чтении.  Объём  личного  

письма  -  80-90  слов,  включая  адрес. 

           3)  заполнять   бланки,  анкеты,  формуляры  (указывать  имя, фамилию,  

пол,  возраст,  гражданство, адрес).   

          

           Использовать   приобретённые  знания  и  умения  в  практической  

деятельности  и  повседневной   жизни   для:  

  социальной  адаптации;  достижения   взаимопонимания   в  процессе   

устного   и  письменного  общения   с  носителями   немецкого  языка,  

установления  межличностных   и  межкультурных   контактов   в  доступных   

пределах;                                                           



 создания  целостной  картины  полиязычного,  поликультурного  мира,  

осознания   места  и  роли  родного   и  изучаемого   иностранного  языка   в  

этом  мире;                   

 приобщения   к  ценностям  мировой  культуры   как   через  иноязычные  

источники   информации,  в  т.ч. мультимедийные,  так   и  через  участие  в  

туристических  поездках,  молодежных  форумах;                                                                         

 ознакомления  представителей   других  стран  с  культурой  своего  народа,  

осознания   себя   гражданином  своей  страны  и  мира.     


